
[1] , “

( 1),” Thai Wattana Panich Press Co., Ltd., 2533.

[2] Yeates, S., Holden, E.J. and Owens, R. An Animated Auslan Tuition System. In 

Proc. of International Journal of Machine Graphics and Vision(2003), volume 12,

No. 2, pages 203-214, 2003.

[3] Hirohiko Sagawa, Masaru Takeuchi. A Teaching System of Japanese Sign Language 

Using Sign Language Recognition and Generation. In Proc. of the tenth ACM 

international conference on Multimedia

[4] Huenerfauth, M. Generating American Sign Language classifier predicates for English-

to-ASL Machine Translation. In Ph.D. Dissertation, Computer and Information 

Science, University of Pennsylvania, 2006.

, pages 137–145, Juan-les-Pins, France, 2002.

[5] Xu Lin, Gao Wen. Human-Computer Chinese Sign Language Interaction System. In

Human-Computer Chinese Sign Language Interaction System, volume 4, No.3, 2000.

[6] 8 , , .

.

(TISD2006), 25492

[7] .

. In Proc. of International Joint Conference on Computer Science and 

Software Engineering (JCSSE), 2009.

.

[8] Dangsaart, S.,Naruedomkul, K., Cercone, N., & Sirinaovakul, B. Bridging the gap: 

Thai- Thai sign machine translation. In Proc. of The 10 th Conference of the Pacific 

Association for Computation Linguistics, University of Melbourne, Australia, 2007.

[9] Dangsaart, S. , Naruedomkul, K., Cercone, N., & Sirinaovakul, B. (2008). Intelligent 

Thai text - Thai sign translation for language learning. Computer & Education, 51(3), 

pages 1125-1141, 2008.



79

[10] Paisarn Charoenpornsawat. Smart Word Analysis for Thai(SWATH).

http://www.links.nectec.or.th/download.php

[11] Boost spirit

[12] Bison Parser Generator. http://www.gnu.org/software/bison/manual/bison.html

library. http://www.boost.org/libs/spirit/index.html

[13] Danthanavanich, S. A GRAMMAR OF THAI SIGN LANGUAGE. In Ph.D. 

Dissertation, Mahidol University, Bangkok, Thailand, 2008.


